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1. Karaimy tikybos naujo turinio mokymo rekomendacijos.

Naujoji karaimy tikybos programa remiasi Siais pagrindiniais 'ramsciais', be kuriy Sio dalyko nejmanoma
suprasti ir jsisavinti, tai karaimy istorijos pazinimas, bendras religijos supratimas ir pasirengimas liturgijai.
Tie patys ramsciai galiojo ir ankstesniais metais parengtai programai, taciau ji pagal tuometinius
reikalavimus buvo zymiai bendresnio pobiidzio. Naujoji programa yra detalesné, konkretesné ir orientuota
ne j Zinias, o ] kompetencijas.

Kadangi naujojoje programoje yra daugiau konkretikos, gan detaliai nusakytas pamoky turinys atskiroms
klaséms, o taip pat ir siektinos kompetencijos, be to, jos visa struktiira yra kitokia, $ig naujaja programa
reikeéty traktuoti visg kaip nauja, o ne ieSkoti ankstesnés papildymy. Be jokios abejonés, naujosios
programos turinys ir struktiira nepaneigia ankstesnés programos aprasymy. Taciau tai yra du skirtingi
'opusai', skirti tam paciam tikslui pasiekti. Norint ankstesnigja programg galima pasitelkti kaip papildoma
metoding ar informacing medziaga naujajai aiskintis ar déstyti.

Veikly planavimo ir kompetenciju ugdymo pavyzdziai.

2.1. Ilgalaikio plano rengimas

D¢l ilgalaikio plano formos susitaria mokyklos bendruomeng, taciau nebitina siekti vienodos formos.
Skirtingy dalyky ar dalyky grupiy ilgalaikiy plany forma gali skirtis, svarbu atsizvelgti i dalyko(-y)
specifikg ir sudaryti ilgalaikj plang taip, kad jis biity patogus ir informatyvus mokytojui, padéty planuoti
trumpesnio laikotarpio (pvz., pamokos, pamoky ciklo, savaités) ugdymo procesg, kuriame galéty biiti
nurodomi ugdomi pasiekimai, kompetencijos, s3asajos su tarpdalykinémis temomis. Planuodamas
mokymosi veiklas mokytojas tikslingai pasirenka, kurias kompetencijas ir pasiekimus ugdys
atsizvelgdamas j konkrecios klasés mokiniy pasiekimus ir poreikius. Sj darba palengvins naudojimasis
Svietimo portale pateiktos BP atvaizdavimu su mokymo(si) turinio, pasiekimy, kompetencijy ir
tarpdalykiniy temy nurodytomis sgsajomis.

Kompetencijos nurodomos prie kiekvieno pasirinkto koncentro pasiekimo.

Spusteléjus ant pasirinkto pasiekimo atidaromas pasiekimo lygiy pozymiy ir pasiekimui ugdyti skirto
mokymo(si) turinio citaty langas.

Tarpdalykinés temos nurodomos prie kiekvienos mokymo(si) turinio temos. Uzvedus zZymekl; ant
prie temy pateiktos ikonélés atsiveria langas, kuriame matoma tarpdalykiné tema ir su ja susieto(-y)
pasiekimo(-y) ir (ar) mokymo(si) turinio temos(-y) citatos.

Daugiau ilgalaikiy plany pavyzdziy galima rasti Svietimo portale atvaizdavime Karaimy tikyba

(emokykla.lt) punkta.

Ilgalaikio plano III gimnazijos klasei pavyzdys

EIL. MOKYMOSI SRITIS NUMATOMOS
NR. VALANDOS
1. Ko mokysimés §iais metais? Mokiniai supazindinami su 1

judéjy tikybos programa, 1 klasés mokymosi turiniu,
pasiekimy vertinimo ir jsivertinimo kriterijais.

2. Sventojo Rasto (ST) paZinimas. 9
3. Tikéjimo turinio paZinimas.. 8
4. Bendruomene ir liturgija. 8

5. Moral¢ ir etika.
6. Ko iSmokau per Siuos metus? Refleksija ir jsivertinimas 1



https://www.emokykla.lt/
https://www.emokykla.lt/bendrosios-programos/vidurinis-ugdymas/53?st=3&ach-1=6&ach-2=6&ach-3=6&ach-4=6&ct=6
https://emokykla.lt/
https://www.emokykla.lt/bendrosios-programos/vidurinis-ugdymas/53?st=1
https://www.emokykla.lt/bendrosios-programos/vidurinis-ugdymas/53?st=1
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2.2. Veikly palnavimas. III-IV gimnazijos klasés

Pasiekimy sritis A4 Sventojo Rasto (ST) pazinimas

Pasiekimas A1 Atpazjsta Sventojo Rasto (ST) sandarg.

Turinys

Rekomenduojama veikla

Tesiama pazintis su ST knygy turiniu visose
dalyse, analizuojami laisvai pasirinkti tekstai ir
minciy déstymo biidai juose. Siekiama jy
pavyzdziu kurti savus pasakojimus (rastu ir
zodziu). Analizuojamos netiesioginés Biblijos
teksty prasmés, ieSkoma jy paraleliy su
Siandienos gyvenimu. Skaitomi pilni Dekalogo
tekstai kaip koncentruotos iSminties Saltiniai,
siekiant juos iSSifruoti kaip praneSimus ir
lyginti juos su modernios visuomenés
transliuojamais praneSimais apie elges],
moralg, zmoniy tarpusavio santykius ir siekj
suprasti Dieva.

- Parengti kelis savus pasakojimus laisvomis
temomis, bet laikantis vienos ar kitos ST
dalies minciy déstymo ypatumy

- i8sirinkti patinkancius tekstus, pasakojimsu
1§ bet kurios ST dalies, juos pristatyti viesai,
diskutuoti, kodél ir kas patinka

Pasiekimy sritis B Tikéjimo turinio pazinimas

Pasiekimas BI Analizuoja karaimy tautos ir tikéjimo santykj

Turinys

Rekomenduojama veikla

Analizuojamas ir reflektuojamas karaimy
tikéjimo santykis su judaizmu ir islamu (per
ST tekstus, per mokslines ir istorines
publikacijas, jas randant internete (pvz.
autoriai Dan Shapira, Michail Kizilov, Jurgita
Siau¢iiinaité-Verbickiené, kt.), analizuojamas
asmeninis santykis su karaimy tautos ir
tikéjimo istorija. Reflektuojamas garso ir
muzikos santykis pamaldose — kaip maldos,
Dievo iSraiSkos forma? Nagrin¢jamos Dievo
apraiSkos formos pranasams, ypatingg démesj
skiriant Mozei. Diskutuojama tikéjimo
realizavimo klausimais per Dievo siun¢iamus
zenklus — palyginamas ankstesnis ir dabartinis
patyrimas.

Susipazinti su minéty autoriy darbais — keli
mokiniai skaito vieno autoriaus, kiti — kito
autoriaus darbus, susitike surengia diskusijg ir
palygina jvairiy autoriy teiginius; formuoja
savo nuomong, vardina argumentus.

Pasiekimy sritis C Bendruomené ir liturgija
Pasiekimas C3 Gerbia maldos namy sventumg.

Turinys

Rekomenduojama veikla

Apzvelgiama religiniy progy visuma per visus
ciklus, svarstoma, kaip tai jtakoja (gali
itakoti) mano gyvenimg. Tesiama pazintis su
paraliturginiu giedojimu (integracija su

- Projektas lyCiy lygybés ir vyro/moters roliy
tradicingje karaimiskoje Seimoje klausimais.
Kaip tas atsispindi maldy patirtyse?




muzikos dalyku, galimas palyginimas su
kriks¢ioniSkomis namy giesmémis) —
mokomasi mintinai vienos pasirinktos
paraliturginés giesmés (zodziai ir melodija).
Diskutuojama apie maldos patirtis asmeningje
ir bendruomeninéje maldoje. Apmastoma
kenesa kaip Sventové, ypac per potencialios
galimybés joje rengti ne religinius renginius
prizme, per galimybe (poreikj?) pamaldose ir
interjere naudoti skaitmenines priemones
(kokias? kaip?), reikalavimas vyrams ir
moterims melstis atskirai (palyginamos
maldos ir jprasto bendravimo visuomenéje
patirtys).

- paraliturginiy giesmiy teksty analizé randant
jose religiniy ir nereliginiy motyvy
proporcijas; mokymasis giedoti

- diskusija su kviestiniu prelegentu apie
krikS¢ioniSkas neliturgines giesmes.

Pasiekimy sritis D Moralé/etika - Zzmogus ir pasaulis
Pasiekimas D1 Tampa socialiai atsakingu Seimoje ir bendruomenéje

Turinys

Rekomenduojama veikla

Diskutuojama klausimais kg noréciau nuveikti
bendruomenés labui? Ar ir kokig matau savo
role bendruomenéje? Aptariami bendrystés
keliai: ekumenizmas ir tarpreliginis dialogas,
svarstomos temos kaip $is dialogas gali padéti
karaimy tikéjimui i8likti ir buti
praktikuojamam. Diskutuojama ekumenizmo
ir tarpreliginio dialogo klausimais.

- Diskusija ar projektas klasés ribose
kvieciant kartu dalyvauti karaimy
bendruomenés atstovus

- Diskusija ir/ar projektas kartu su kity tikyby
mokiniais ir/ar i§pazinéjais.

- Analitiné, parengta diskusija ir/ar projektas
apie globalizacijos bei skaitmenizavimo
keliamus i$8ukius, akcentuojant jy pozityvias

savybes santykyje su karaimy tikéjimu ir
tikéjimu apskritai.

2.3.Tarpdalykiniy temy jgyvendinimo galimybés

Tarpdalykiné tema

Tarpdalykiniy temy jgyvendinimo galimybés

1.

Gimtoji kalba

Karaimy tikybos ir gimtosios kalbos integracija yra pastovi ir nuolatiné
visose klasése.

Visas mokymosi turinys yra skirtas bibliniy ir liturginiy teksty, istorijos,
bendruomenés gyvenimo, asmeninio santykio su Dievu pazinimui,
suvokimui, interpretacijai. Kompetencijy ugdymo siekiama jvairiais
bidais, kiekvienas jy visose III-IV gimnazijos klasése kieckvienoje
pamokoje yra kartu ir gimtosios kalbos ugdymas. Mokiniai klauso ar
skaito tekstus, reiskia savo nuomone, diskutuoja, mokosi maldy. IS jy
reikalaujama laikytis kalbos normy, kai jie pasakoja, interpretuoja,
komunikuoja, raSo ir taiko kitas kalbos raiskos formas.

Atskiras démesys skiriamas mokymosi turinyje numatytoms sgvokoms,
ju supratimui, deramam pritaikymui konkre¢iam mokymosi turinio
kontekstui.

2. Etniné kultura




2.1. Tradicijos ir
paprociai

Mokiniai skatinami prisiminti ankstesniy klasiy mokymosi turinj, ypac
susijus] su konkreciomis religinémis Sventémis ir Seimos paprociais ir
reflektuoti tas zinias platesniame kontekste, suvokiant jas Siandienos
pasaulio kasdienybéje, svarstant apie tradicijas vyrams ir moterims
tradiciskai melstis atskirai, tokiy tradicijy Saknis ir paprotinio paveldo
galimybes moderniame pasaulyje (III klasé), taip pat apie religinio
ciklo visumg per metus, gyvensenos prisitaikyma kasdienybéje (IV
klasé). Sitilytina reflektuoti Siomis temomis diskusijy ar raSiniy forma,
taip pat susitinkant su karaimy bendruomenés religiniais lyderiais,
patirties sukaupusiais zmonémis, galbiit parengiant ir jraSant kelis
diskusinius podkastus, kurie pristatyty temas ir pateikty kelias galimas
nuomones, jvairy tos Siandienos supratimg santykyje su tradicija ir
paprociais.

2.2. Etnografiniai
regionai

3. Kulturos paveldas

Viduriniame ugdyme démesys kreipiamas muzikos ir Zodzio santykiui,
kaip kultiiros paveldo fenomenui, turin¢iam gilias Saknis (III-IV
klasés). Atskirai domimasi paraliturginiu giedojimu (IV klasé), kuris
gyvai nebefunkcionuoja, bet kazkada buvo svarbi karaimy kultiirinio
gyvenimo sudétiné dalis, dabar iSlikusi tik rastu (tekstai) ir kai kuriuose
iraSuose. Taip pat gilinamasi j kenesos kaip Sventovés supratimg (III-I'V
klasés), kuris ateina per kultiiros paveldo nuostatas — tiek pabréziant
nematerialyjj pavelda (pastatas), tiek kultiirinj ir paprotinj pastato
naudojimo interpretavimg. Sitiloma klausytis giesmiy, diskutuoti apie
muzikos skambéjimo religinéje erdvéje supratima, pvz. lyginant su
krikSc¢ioniSkaja tradicija, méginti suvokti ir argumentuoti griezta
tradicinj supratima, kas ir kaip gali vykti Sventoveje, bei Siandienos,
ypac jaunimo poreikius, jprocius.

4. Kultaros raida

5. Kultlry jvairove,
daugiakalbyste

Viduriniam ugdyme sitiloma koncentruotis ] jvairiy aspekty
tarpkultiirinj ir tarpreligin lyginima, siekiant iSugdyti gebéjima
atpazinti ir suvokti kitas kultiiras kaip tam tikrus jdomius ir svarbius
zenklus, kurie atspindi kity kultiiry ypatybes. Sitaip taip pat ugdomas ir
tarpkultiirinis bei ekumeninis dialogas. Bet kuriuo atveju, svarbus visur
yra dialogo aspektas. J[domiausia sritis susipazinimui ir skirtumy bei
ypatybiy suvokimui yra karaizmo santykio su krik§¢ionybés, judaizmo,
islamo sistemomis analizé (III-IV klasés). Sitlytina apsilankyti ty kity
tikéjimy Sventoveése, bitinai susitikti su tikinciaisiais, galbit
dvasininkais, kad aiSkinimai apie kity tikéjimy tiesas bty iSgirsti i$
pirmy liipy. Cia biity svarbesnis tikras patyrimas, ne vien abstrahuotos
literatiiros skaitymas. Taip pat sitilytina parengti grupiy projektus ar
referatus, jtraukiant rastas patirtis, filmuota, fotografuota medziaga.

2.3. Tarpdalykiné¢ mokomuyju dalykuy/programuy integracija

MOKYMOSI TURINIO SRITIS INTEGRAVIMO SU KITAIS DALYKAIS

34.1.-35.1

GALIMYBES




Sventojo Rasto (ST) paZinimo mokymosi
turinys.

Tesiama pazintis su ST knygy visy daliy
turiniu, analizuojami ir interpretuojami laisvai
pasirinkti tekstai ir minéiy déstymo biidai
juose. Analizuojamos netiesioginés Biblijos
teksty prasmés. Skaitomi pilni Dekalogo
tekstai kaip koncentruotos iSminties Saltiniai,
siekiant juos i$Sifruoti kaip praneSimus.

34.2 — 35.2 Tikéjimo turinio paZinimo
mokymosi turinys. Analizuojamas ir
reflektuojamas karaimy tikéjimo santykis su
judaizmu ir islamu (per ST tekstus, per
asmening interpretacijg), susipazjstama su
iSkiliomis $iy laiky karaimy asmenybémis.
Nagrinéjamos Dievo apraiskos formos
pranaSams, ypac daug démesio skiriant Mozei.
Diskutuojama tikéjimo realizavimo klausimais
per Dievo siunc¢iamus Zenklus — palyginamas
ankstesnis ir dabartinis patyrimas.

34.3 — 35.3 Bendruomengés ir liturgijos
mokymosi turinys. ApZzvelgiama religiniy
progy visuma per visus ciklus, svarstoma ciklo
jtaka asmeniniam gyvenimui. T¢siama
pazintis su paraliturginiu giedojimu.
Diskutuojama apie asmenings ir
bendruomeninés maldos patirtis. Apmastoma
kenesa kaip Sventove, aptariamas reikalavimas
vyrams ir moterims melstis atskirai,
palyginamos maldos ir jprasto bendravimo
visuomengje patirtys.

344 — 35.4 Moralés ir etikos mokymosi
turinys. K3 noréciau nuveikti bendruomenés
labui? Ar (ir kokig) matau savo role
bendruomenéje? Aptariami bendrystés keliai:
ekumenizmas ir tarpreliginis  dialogas,
svarstoma, kaip Sis dialogas galéty padéti

karaimy tikéjimui 18likti ir biiti
praktikuojamam, o taip pat apie globalizacijos
bei  skaitmeninimo  keliamus  i8Sukius,

akcentuojant jy pozityvy poveikj karaimy
tikéjimui ir tikéjimui apskritai.

Lietuviy kalba - mokiniai skatinami apmgstyti
savo kalbine veiklg (skaitymgq, rasymgq, kalbéjimg,
klausymg)

Dailé - taiko pasiilytas dailés technikas
vaizdiniams isreiksti.

Gyvenimo jgiudziai — moralés normos pagal
Sv.Rastq jungiant jas j bendrq gyvenimiskg
kontekstq, parodant, kaip jos galioja
visuomenéje, kaip yra komunikuojamos.

Lietuviy kalba - mokiniai skatinami apmgstyti
savo kalbine veiklg (skaitymgq, rasymgq, kalbéjimg,
klausymgq)

Istorija — Lietuvos istorija jvairiais
laikotarpiais..

Gyvenimo igadziai — galimi skirtingi Dievo
supratimai, biitinybé suvokti supantj pasaulj,
pamatyti suvokimo pasikeitimus.

Lietuviy kalba - mokiniai skatinami apmgstyti
savo kalbine veiklq (skaitymgq, rasymgq, kalbéjimg,
klausymg)

Muzika — religinés krikScioniSkos giesmeés.

Gyvenimo igiidziai — vyry ir motery santykiai
tradiciniu poZiuriu ir dabartinés bendravimo
normos, lyciy lygybés klausimai.

Lietuviuy kalba - mokiniai skatinami apmgstyti
savo kalbine veiklq (skaitymgq, rasymgq, kalbéjimq,
klausymg)

PilietiSkumo ugdymas — atsakomybé uz save, uz
bendruomene, tarpreliginio dialogo vardan
stipresnés valstybés vystymas.

Gyvenimo igidziai — tolerancijos ugdymas,
savivoka globalizacijos akivaizdoje, gebéjimas
jzvelgti pozityvius reiskinius (skaitmeninimo
iSSikiai ir sprendimai), pagarba tradicijai
naujomis priemonéemis.



3. Skaitmeninés mokymo priemonés, skirtos BP igyvendinti.
Skaitmeniné medZziaga
Nuorodos paskutinj kartg zitirétos 2025-06-22

Nr.

6.

Pavadinimas Trumpa anotacija Nuoroda
LRT Kokybiskas, prasmingas televizijos, radijo | Mokykla - LRT
mediateka ir naujieny portalo turinys. Cia galima rasti
daug dokumentinés medziagos apie
karaimus.
Karaimai Lietuvos karaimy puslapis apie jy istorijg http://www.karaim.eu
Lietuvoje paprocius ir tradicijas
Tautinés Tekstai ir vaizdo pasakojimai apie skirtingy | Temy ciklas | Tautinés
bendrijos — | tauty ir tautiniy bendrijy indélj 1 Lietuvos bendrijos — pasaulis Lietuvoje
pasaulis istorija, kultiira, kulinarijg, visuomeninj (bernardinai.lt)
Lietuvoje gyvenimg .
Maldos Video pasakojimas apie Vilniaus kenesag, Maldos namai. Vilniaus kenesa
namai. pakomentuojant jos istorija, architektiira, (youtube.com)
Vilniaus bendrai apie karaimy tikéjima.
kenesa
., Wordwall“ | Si populiari mokymo(si) Wordwall | Greitesniu budu
platforma ,,Wordwall* iSversta j 38 kalbas. | kurkite geresnes pamokas
»Wordwall — tai jvairiy skaitmeniniy
priemoniy platforma, skirta mokytojui
parengti interaktyvias uzduotis. V§]|
,.Svietimo tinklas* kartu su platformos
»Wordwall* kiir¢jais ,,Visual Education
Ltd* atliko ,,Wordwall““ lokalizavimo
darbus. Dabar veikia lietuviska ,,Wordwall“
versija.
eLKlase eLKlase¢ - tai intuityvi ir inovatyvi eLKlase (elklase.It)

mokymo(si) valdymo platforma, skirta tiek
mokytojams, tiek mokiniams. Paprasta
skaitmenizuoti pamokas, tinka naudoti
nuotoliniu bidu ir klasés darbui.

Rekomenduojama mokymo procese naudotis Sia dokumentine-video medziaga:

1.

2.

Karaimy godos, Lietuva ne Krymas, bet gimta Salelé. Dokumentiniai filmai, kurti kartu su karaimy
bendruomene. Juose pateikiamos svarbios bendruomenés istorijos detalés, pagrindiniai Ziniy
ramsciai, Jtaigus vizualine prasme pasakojimas.
https://www.Irt.It/mediateka/irasas/11079/dokumentinis-filmas-karaimu-godos.
https://www.Irt.It/mediateka/irasas/9764/dokumentinis-filmas-lictuva-ne-krymas-bet-gimta-salele
Miisy miesteliai — Trakai. Keturiy daliy ciklas apie Traky istorija su gilesniu diskursu apie svarbius
Traky ir karaimy bendruomenés gyvenimo etapus.
https://www.Irt.It/mediateka/irasas/2000126180/musu-miesteliai-trakai-i-d-vytauto-didziojo-
gimimo-vieta. https://www.Irt.It/mediateka/irasas/200012704 1/musu-miesteliai-trakai-ii-d.
https://www.Irt.lt/mediateka/irasas/2000127768/musu-miesteliai-trakai-iii-d.
https://www.Irt.It/mediateka/irasas/2000128567/musu-miesteliai-trakai-iv-d



https://www.lrt.lt/mediateka/rekomenduojame/mokykla
https://www.bernardinai.lt/ciklas/tautines-bendrijos-pasaulis-lietuvoje/
https://www.bernardinai.lt/ciklas/tautines-bendrijos-pasaulis-lietuvoje/
https://www.bernardinai.lt/ciklas/tautines-bendrijos-pasaulis-lietuvoje/
https://www.youtube.com/watch?v=D5GriCPZxak&t=186s
https://www.youtube.com/watch?v=D5GriCPZxak&t=186s
https://wordwall.net/lt
https://wordwall.net/lt
https://wordwall.net/lt
https://www.elklase.lt/
https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/11079/dokumentinis-filmas-karaimu-godos
https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/9764/dokumentinis-filmas-lietuva-ne-krymas-bet-gimta-salele
https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/2000126180/musu-miesteliai-trakai-i-d-vytauto-didziojo-gimimo-vieta
https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/2000126180/musu-miesteliai-trakai-i-d-vytauto-didziojo-gimimo-vieta
https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/2000127041/musu-miesteliai-trakai-ii-d
https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/2000127768/musu-miesteliai-trakai-iii-d
https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/2000128567/musu-miesteliai-trakai-iv-d

10.

11.

12.

13.

14.

15.

1.

Vilnieciai. Laidoje pristatomi svarbiis karaimy bendruomenés Zzmonés, gyven¢ Vilniuje.
https://www.Irt.lt/mediateka/irasas/2000126740/dokumentinis-filmas-vilnieciai-halina-kobeckaite
Traky karaimas Ilja Lopatto. Tekstas su istorinémis nuotraukomis apie karaimy bendruomenés
istorija, susijusig su Kinija. Gali biiti skiriama papildomai veiklai ar diskusijai inicijuoti
https://www.Irt.It/naujienos/kultura/12/1204755/traku-karaimas-ilja-lopatto-lietuvoje-nezinomas-
bet-tolimuosiuose-rytuose-ji-pazinojo-visi

. Kelias j namus. 30 min. laida apie H.Kobeckaite, kurios Seimos istorija atspindi karaimy

bendruomenés XX a. i8Sukius. Apie bendruomenés praeitj, dabartj ir ateit].
https://www.lIrt.lt/mediateka/irasas/90106/kelias-i-namus

Ryto suktinis su Zita Kelmickaite. Laidos dalis apie karaimus —nuo 11°11. Apie tautos savimong ir
Siandien funkcionuojancius jos démenis https:// www.Irt.It/mediateka/irasas/66066/ryto-suktinis-su-
zita-kelmickaite

Zemeés ir laiko prakalbinimas. Dokumentiné apybraiza apie trakietj Zigma, joje atsiskleidZzia
ankstesniy laiky karaimy gyvenimo ypatybés. Zemés ir laiko prakalbinimas 2019. ZIGMAS
(youtube.com)

Kulinarinés kelionés. Laida apie karaimy virtuve, o taip pat galimybé pamatyti S.Sapsalo muziejaus
Trakuose ekspozicija, kuri dabar uzdaryta, nes atnaujinama. Dainy jraSai, pasakojimai apie
paprocius. https://www.Irt.It/mediateka/irasas/34881/kulinarines-keliones

Sveciuose  pas  karaimus. Laida apie karaimy istorija, kulinarinius  paprocius.
http://8diena.lt/2019/12/30/sveciuose-pas-karaimus/

Vilniaus kenesa. Panoraminé Traky kenesos nuotrauka.
https://panoramas.lt/objects/cc4e8b72df61c03a2¢c8d
Traky kenesa. Panoraminé Vilniaus kenesos

nuotrauka.https://panoramas.lt/objects/bf92a4779ec0f9b877ab

Karaimy istorijos ir kultiiros kelias Vilniuje. Virtualus marSrutas po karaimy istorija Vilniuje su
pasakojimais apie svarbiausius ¢ia gyvenusius zmones, veikusias organizacijas ir bendruomenés
istorija. http://www.karaim.eu/vilnius/index.html

Karaimy kalba dainuojant. Keturiy tradiciniy (aranzuoty) karaimy dainy jrasai — pilni ir karaoke
rézimu. Galima mokytis dainos Zodziy ir pac¢ios melodijos. Dainy tekstai pateikti ir raStu su vertimu
1 lietuviy ir angly k. http://www karaim.eu/kalba/karaimu-kalba-dainuojant/

Karaimai 1988-2018. Virtuali paroda apie bendruomenés gyvenima per pastarajj trisdeSimtmet;.
http://www.karaim.eu/paroda-lietuvos-karaimu-atgimimui-30-1988-2018/

Simonas Firkovicius. Pasakojimas rastu apie S.Firkoviciy, vieng iskiliausiy karaimy asmenybiy
XX a. https://www.bernardinai.lt/2012-04-24-halina-kobeckaite-simonas-firkovicius-viena-is-
iskiliausiu-xx-a-karaimu-kulturos-figuru/

4. Literatiros ir Saltiniy sarasas.

Karaimy tikybos dalykui rekomenduojama naudotis papildoma literatiira. Ji gali tikti mokytojui kaip Ziniy
Saltinis, bet kartu tai gali biiti ir medziaga analizei ir/ar skaitymui mokiniams. Nurodyta literattra gali buti
tinkama skirtingiems koncentrams ir skirtingoms temoms, tad ji neskirstoma nei pagal klases, nei pagal
pasiekimus. | §j papildomos literatiiros sgraSg jtrauktos jvairios pozicijos, jvairiy laiky ir jvairiy kalby
leidiniai. Siekiama, kad §i jvairove atliepty konkretaus mokytojo poreikiams.

Straipsniai karaimikos tema laikrastyje ‘Traky Zemé’ www.traku-zeme.lt :

e Bendrai apie karaimy tikejimg ir kenesas 2019 10 31,

e karaimy istorija Vilniuje ir Vilniaus kenesa (1) 2019 11 22, (2) 2019 12 06, (3) 2019 12 13, (4)
2019 12 31,

e Traky kenesa (1) 2020 01 24, (2) 2020 01 31, (3) 2020 02 07
e Panevézio kenesa 2020 05 22


https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/2000126740/dokumentinis-filmas-vilnieciai-halina-kobeckaite
https://www.lrt.lt/naujienos/kultura/12/1204755/traku-karaimas-ilja-lopatto-lietuvoje-nezinomas-bet-tolimuosiuose-rytuose-ji-pazinojo-visi
https://www.lrt.lt/naujienos/kultura/12/1204755/traku-karaimas-ilja-lopatto-lietuvoje-nezinomas-bet-tolimuosiuose-rytuose-ji-pazinojo-visi
https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/90106/kelias-i-namus
https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/66066/ryto-suktinis-su-zita-kelmickaite
https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/66066/ryto-suktinis-su-zita-kelmickaite
https://www.youtube.com/watch?v=lZw2J7xjXQ4
https://www.youtube.com/watch?v=lZw2J7xjXQ4
https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/34881/kulinarines-keliones
http://8diena.lt/2019/12/30/sveciuose-pas-karaimus/
https://panoramas.lt/objects/cc4e8b72df61c03a2c8d
http://www.karaim.eu/vilnius/index.html
http://www.karaim.eu/kalba/karaimu-kalba-dainuojant/
http://www.karaim.eu/paroda-lietuvos-karaimu-atgimimui-30-1988-2018/
https://www.bernardinai.lt/2012-04-24-halina-kobeckaite-simonas-firkovicius-viena-is-iskiliausiu-xx-a-karaimu-kulturos-figuru/
https://www.bernardinai.lt/2012-04-24-halina-kobeckaite-simonas-firkovicius-viena-is-iskiliausiu-xx-a-karaimu-kulturos-figuru/
http://www.traku-zeme.lt/

2.

e apie Feliksg Maleckj 2019 07 26
e apie Ananjasza Zajaczkowskj (1) 2020 03 31, (2) 2020 04 10, (3) 2020 04 17
e apie Juzefg Lobanosg 2018 10 05

AprasSymai apie karaimy asmenybes, veikla ir kultiiros objektus Vilniuje —
http://www.karaim.eu/vilnius/index.html

Informacija internete
www.karaim.eu
www.karaimi.org
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Firkavicitté, Karina. 2000. Panazijizmo koncepcija ir Lietuvos karaimy liturginis giedojimas. Lietuvos
muzikologija I. Vilnius: Lietuvos muzikos akademija. P. 55-61.
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Karina. Vilnius.
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HADZI SERAJA CHANAS SAPSALAS PASISVENTES TAUTAI IR MOKSLUI. 2011. Sud. Kobeckaité
Halina, Povilifinas Virginijus, Senulien¢ Irena and Zagreckaité Alvyra. Traky Istorijos muziejus.

Harviainen, Tapani. 1997. Three Hebrew Primers, the Pronunciation of Hebrew

among the Karaims in the Crimea, and Shewa. — Wardini, E. (ed.), Built on Solid Rock. Studies in Honour
of Professor Ebbe Egede Knudsen on the Occasion of his 65th Birthday, April 11th 1997. The Institute for
Comparative Research in Human Cultu- re (= Serie B. Skrifter 98). Oslo: 102—114.

Harviainen, Tapani. 2013. Karaite Pronunciation Traditions: Modern. — Khan G. (ed.), Encyclopedia of
Hebrew Language and Linguistics. 2. Leiden: 453-457.

Jankowski, Henryk. 2009. Translations of the Bible into Karaim. - Religion Compass, 3/4: 502— 523.
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KARAIMI. 2012. Sud. Beata Machul-Telus. Warszawa.

KARAIMI WILENSCY W OKRESIE MIEDZYWOJENNYM. Protokoty z posiedzen organizacji
Karaimskich. 2015. Sud. Wroblewska Urszula. Bialystok.

KARAIMI NA LITWIE I W POLSCE. 2003. Warszawa-Wilno.
KARAJ AWAZY, 1931-1938.

KARAJ KIUNLIARI. DZIEDZICTWO NARODU KARAIMSKIEGO WE WSPOLCZESNEJ EUROPIE.
2004. Wroctaw.

KIPCIAKU TIURKU ORIENTAS LIETUVOIJE. ISTORIJA IR TYRIMU PERSPEKTYVA. 1994. Ed. by
Bairasauskaité Tamara and Kobeckaité Halina. Vilnius.

Kobeckaité, Halina. 1996. Lietuvos karaimy spauda. - Zurnalisto Zinynas. Antroji knyga. Vilnius: 40-53.
Kobeckaité, Halina. 1997. Lietuvos Karaimai. Vilnius.

Kobeckaité, Halina. 2006. Lietuvos karaimy tautinio tapatumo i$§saugojimas: dvasininky vaidmuo. -
Vilniaus kultiirinis gyvenimas. Dvasininky vaidmuo 1900-1945. Vilnius: 67-79.

Kobeckaité, Halina. 2008. Karaimy istorijos ir literatiiros mylétojy draugijos veikla Vilniuje 1932-1939
metais. - Vilniaus kultirinis gyvenimas. Draugijy reikSmé 1900-1945. Vilnius: 77-85.

Kobeckaité, Halina. 2011. Lietuviy-karaimy-rusy pasikalbéjimai. Vilnius.
Kobeckaité, Halina. 2011. Rozméwki polsko-karaimsko-litewskie. Wroctaw.

Kobeckaité, Halina. 2014. Karaimotyra — neatskiriamas orientalistikos Vilniuje elementas. - Tautinés
mazumos Lietuvoje. Virsmai ir atmintys. 2014. Sud. Stepukonis Aivaras. Vilnius:146-164.

Kobeckaité, Halina. 2014. Vilnius‘ta Dogubilim: Gegmise bakis ve giiniimiizdeki durum. In: Turcology
and Linguistics. Eva Agnes Csato Festschrift. Ed.by Nurettin Demir, Birsel Karakoc, Astrid Menz.
Hacettepe universitesi yayinlari: 291-297.

Kobeckaité, Halina. 2016. Karaimiskyjy knygy leidyba: raida ir dabartis. — Knygotyra, 66:191- 212.
Kobeckaité, Halina. 2019. Lietuvos karaimy $ventovés - kenesos. Vilnius.
Kobeckaité, Halina. 2021. Lithuanian karaims. Vilnius

Kocaoglu, Timur. (In collaboration with Mykolas Firkovicius (1924-2000). 2006. Karay. The Trakai
Dialect. Languages of the World/Materials.458. Ed. by Halina Kobeckaité. Lincom Europa.

Kondratas Benjaminas. Kiiréjy pédsakais. 2020. Dvidesimtoji knyga. Vilnius.

Kowalski, Tadeusz . 1929. Karaimische Texte im Dialekt von Troki. Krakow.

Kowalski, Tadeusz.1935-1936. Najpilniejsze zadania karaimoznawstwa.- Mys$l Karaimska, 11:12-23.
KRASTAS IR ZMONES. 1983. Vilnius:126-128.

Mardkowicz, Aleksander. 1935. Karaim, jego Zycie i zwyczaje w przystowiach ludowych. Luck.
MYSL KARAIMSKA, 1924-1948.

Nemeth, Michat. 2014. An Early NorthWestern Karaim Bible Translation from 1720.- Karaite Archives, 2:
109-141.

ONARMACH (1934-1939).

ORIENTAS LIETUVOS DIDZIOSIOS KUNIGAIKSTIJIOS VISUOMENES TRADICIJOJE: TOTORIAI
IR KARAIMALI 2008. Sud. Bairasauskaité Tamara, Kobeckaité Halina and MiSkiniené Galina. Vilnius.

PASIZVALGYMAI PO VILNIU. MIESTO MIKRORAJONAL. 2015. Vilnius: 285-290.

Piirainen, Elizabeth. 2012. Widespread Idioms in Europe and Beyond. Toward a Lexicon of Common
Figu-rative Units. Peter Lang.

SERAYA SHAPSHAL‘S KARAIM COLLECTION. 2003. Sud. Zygintas Bii¢ys. The Lithuanian National
Museum.

Sulimowicz, Anna. 2013. Listy do Lucka. Aleksander Mardkowicz jako adresat korespondencji Ananiasza
Zajaczkowskiego. - Almanach Karaimski: 2,37-60.

Szapszat, HadZi Seraja.1932-1934. Adam Mickiewicz w go$cinie u karaimow. Mys$l Karaimska,10: 1-10.
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52. Szyszman, Abraham. 1932-1934. Osadnictwo Karaimskie i tatarskie na ziemiach Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego. — Mysl Karaimska,X: 29-36.

53. Szyszman, Simon.2000. Karaizmas. Doktrinos ir istorijos. Vilnius: Pradai.

54. TIURKY ISTORIJA IR KULTURA LIETUVOJE=TURKS‘ HISTORY AND CULTURE IN
LITHUANIA. 2014. Ed. by Bairasauskaité¢ Tamara and Miskiniené¢ Galina. Vilnius.

55. URZESZENI ORIENTEM. Listy Ananiasza Zajaczkowskiego do Tadeusza Kowalskiego 1925- 1948.
2013. Sud. Tadeusz Majda. Warszawa.

56. Wroblewska, Urszula. 2015. Dziatalnos¢ Kulturalno-oswiatowa Karaimow w drugiej Rzeczpospolitej.
Biatystok.

57. Zajaczkowski, Ananiasz. 1926. Literatura karaimska. Szkic bibliograficzny.- Mysl karaimska, 3: 7-17.

58. Zajaczkowski, Ananiasz.1929. Wro6zby z drgania czgsci ciata.- Mys$l Karaimska, 2:23-31; 1935- 1936, 11:
24-39.

59. Zajaczkowski, Ananiasz.1937-1938. Najstarsza wiadomos¢ o jezyku tureckich Karaiméw w Polsce (w
XVII w.).- Mysl Karaimska, 12: 90-99.

60. Zajaczkowski, Ananiasz. 1961. Karaims in Poland. History. Language. Folklore. Science. Warszawa-La
Hague- Paris.

61. Zajaczkowska-Lopatto, Maria-Emilia and Kobeckaité, Halina. 2019. Akademikas Ananiaszas

62. Zajaczkowskis — karaimy bendruomenés paziba. — Rocznik Stowarzyszenia Naukowcow Polakow Litwy.
T.19:413-426.

63. Zajonckovskis, Michal. 2001. Karaims in military service. Vilnius.

64. lysan, fxoB. 1890. Katuxusuc, ocHOBBI kKapanMckoro 3akoHa. C.-IletepOypr.
65. KAPAUMCKO-PYCCKO-ITOJIbCKUI CJIOBAPD. 1974. Mocksa.

66. KAPAUMCKAA )K13Hb (1911-1912)

67. KAPAUIMCKOE CJIOBO (1913-1914)

68. KAPAI MBIPJIAPBIL. 1989. Sud. Firkovi¢ius Mykolas. Vilnius.

69. KooGerkaiite, ['anmuna. 1990. Kapaumsr: ObITh U OcTaThes. - Busbhtoc, 4:103-112.

70. Kobernxkaiite, 'anmuna. 2008. Penurus kak coctaBHas YacTh HAIMOHALHON KYJIBTYpBI U €€ 3HaUCHHE B
JKU3HU JTUTOBCKUX M MOJBCKUX KapauMoB. — ApxuB Hacieaus. Mocksa:106-132.

71. JlaBpuHoBHY, Mapk. 2012. Pyccko-kapanMckuii ciioBapb, BusbHroc.

72. JlaBpuHoBHuUtoc, Mapkac. 2011. Avaldan Kieliasigia. I3 ganekoro npomnuioro B Oymymee. Tpaxaii.
73. Mycaes, KenecbOaii. 1964. I'pammartrka kapauMckoro s3bika. @oHernka u mopdosorusi. Mocksa.
74. Ilonkanos, Opuii. 1995. Kbpbim Kbapaitnapsid atanap co3sl. baxducapaii.

75. Tlonkanos, FOpuii. 1994. O6psiabl 1 00bIYaN KPHIMCKHX KapanMOB-TIOPKOB. baxuucapaii.

76. Ilpuk, Onpbra. 1976. Ouepk rpaMMaTUKH KapauMcKoro si3bika (KpbiMckuii auanekr). Maxaukana.
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5. Uzduoc€iy ar mokiniuy darbuy, iliustruojanciy pasiekimy lygius,
pavyzdziai.

5.1. III -1V gimnazijos klaseés

A. Sventojo Rasto (ST) paZinimas
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UZduoties pavyzdys (-dZiai) Vertinimas Ugdomos
kompetencijos
ISsirinkti kurig nors vieng moraling Vertinimo pavyzdys — Pazinimo, kiirybiné,
savybe, aprasytag DD]. Jos pagrindu, 1) panaudotos tekstinés ir vizualios kultiiring,
naudojant tekstines ir vizualias priemonés kalba apie iSorinius komunikacijos,
priemones, sukurti pasirinkto produkto | pasirinkto objekto bruozus skaitmeniné.

ar renginio reklaminj skelbima (prie§ | 2) panaudotos tekstings ir vizualios
tai atlikti esamy reklamy su Sia savybe | priemonés kalba apie vieng moraline

analize). savybe, o atlikta reklamy analizé — apie
kita,

Kitos galimos uzduotys — sukurti 3)formuluoté atitinka reklamos kalba,

Tweeter zinutes pagal DD] minimas aiski jos moraliné nuostata, vizualinés

moralines savybes. priemonés sustiprina teksto Zinia,

4) pateikia keliy reklamy formuluotes ar
kelis Stikius, atitinkanc¢ius reklamos
kalba, su aiskiai iSkomunikuotomis
moralinémis nuostatomis, iSplétota
esamy reklamos Siikiy analizé
pagrindzia formuluociy pasirinkima

Pasiekimuy lygiai, nurodantys vertinima

A3.1. Ivardina DeSimties Dievo jsakymy turinj. Pacituoja vieng reklamos Siikj.

A3.2. Jvardina DeSimties Dievo jsakymy turinj ir kelia klausimus apie jy komunikacines intencijas,
randa kelis modernios visuomengés praneSimus apie moral¢ (pvz. i$ reklamos ir i§ matyto filmo).
A3.3. Analizuoja DeSimt Dievo jsakymy kaip pranesSimus, randa ir lygina juos su modernios
visuomenes jvairiose terpése transliuojamais pranesimais apie morale.

A3.4. Analizuoja Desimt Dievo jsakymy kaip praneSimus, randa gausiy modernios visuomenés
transliuojamy pranes$imy apie moral¢ jvairiose terpése, juos iSsamiai, argumentuotai ir kryptingai
palygina.

B. Tikéjimo turinio paZinimas

UZduoties pavyzdys (-dZiai) Vertinimas Ugdomos
kompetencijos

Paziureti filmg apie Sengjj Testamentg | Vertinimo pavyzdys — PaZinimo, emocine,
(pvz.: ‘Senasis Testamentas®, rez. 1)Atpasakoja matytus video siuZetus kulttiring,
Gianfranco Parolini, 1962). Pasiklausyti | 2)Mokytojo tikslingai nukreiptas skaitmenine.
dr.Giedriaus Saulycio paskaity apie meégina interpretuoti matytus video
Senojo Testamento pranaSystes siuzetus
Naujajame 3)konstatuoja matytus video siuzety
(https://biciuliams.lt/senojo- faktus apie pranasystes, kelia klausimus,
testamento-pranasystes-naujajame- argumentuotai diskutuoja
jonos-knyga/). Aptarti matytg 4)konstatuoja matytus video siuzety
medziaga diskutuojant apie faktus apie pranaSystes, lygina
pranasystes. medZiagg, kelia diskusinius klausimus,

inicijuoja diskusija, reflektuoja savo

analogisky reiSkiniy patirtj

Pasiekimuy lygiai, nurodantys vertinima

B2.1. Pamini Mozg, pamini fakta, kad pamaldose ir namie tikintieji gieda.

B2.2. I§vardina kelis ST pranasus, pamini Mozg ir ji apibiidina. Pamini, kad pamaldose daug giedama.
B2.3. Apibiidina Dievo apraiskos formas pranaSams (ypa¢ Mozei); interpretuoja garso ir muzikos vietg
tikéjime.



https://biciuliams.lt/senojo-testamento-pranasystes-naujajame-jonos-knyga/
https://biciuliams.lt/senojo-testamento-pranasystes-naujajame-jonos-knyga/
https://biciuliams.lt/senojo-testamento-pranasystes-naujajame-jonos-knyga/

13

B2.4. I§samiai ir su pavyzdziais apibtidina Dievo apraiskos formas pranaSams, Mozei, geba apibudinti
garso ir muzikos vietg tikéjime, palyginant jvairius tik€jimus

C. Bendruomené ir liturgija

UZduoties pavyzdys (-dZiai) Vertinimas Ugdomos
kompetencijos

Kelios grupés klaséje pasitilo po Vertinimo pavyzdys — Pazinimo, emocing,
galimybe, kaip ir kokias skaitmenines | 1)Pamini tradicinius bendruomenés ir socialiné, kulttriné,
priemones galima biity panaudoti kenesos funkcionavimo budus kiirybine,
kenesoje. Isivaizduojama tiksliné tokiy | 2)pamini kelis pastebéjimus apie komunikacing,
galimybiy auditorija - tradicinés skaitmenines priemones Siuolaikingje skaitmeniné
karaimy bendruomenés jaunoji karta. | visuomenéje
Esmé — iSlaikyti kiek jmanoma 3)pristato galimybiy plang
daugiau tradiciniy reikalavimy ir skaitmeninéms primeonéms jvesti ir
nuostaty. pagrindzia poreikius ji igyvendinti

4)iS$samiai pristato galimybiy plang ar

kelis skaitmeninéms priemonéms jvesti,

su pavyzdziais, surinktais liudijimais

pagrindzia poreikius tokj plang (planus)

igyvendinti.

Pasiekimuy lygiai, nurodantys vertinima

C3.1. Pamini fakta, kad vyrai ir moterys kenesoje meldziasi atskirai.

(C3.2. Pamini reikalavimg vyrams ir moterims kenesoje melstis atskirai, pamini tradicing nuostata, kad
kenesoje vyksta tik pamaldos ir jungtuviy ceremonijos.

(C3.3. Paaiskina reikalavimg pamaldose vyrams ir moterims melstis atskirai, pasidalina refleksijomis
apie kenesos Sventumg ir potencialig galimybeg joje rengti ne religinius renginius bei apie skaitmeniniy
priemoniy panaudojima kenesoje.

C3.4. Argumentuotai paaiSkina reikalavimg pamaldose vyrams ir moterims melstis atskirai, pateikia
pavyzdZiy ir savo i§samiy paaiSkinimy apie potencialig galimybe¢ kenesoje rengti ne religinius renginius
bei apie skaitmeniniy priemoniy panaudojima kenesoje.

D. Moralé/etika - Zmogus ir pasaulis

UZduoties pavyzdys (-dZiai) Vertinimas Ugdomos
kompetencijos

Sudaryti lentele su jvairiy tikyby, tarp | Vertinimo pavyzdys — Pazinimo, kulturineé,

ju — ir karaimy tikybos nuostatomis 1)Sudaro lentelg su dviejy tikyby komunikacijos

maziausiai penkiais klausimais ir rasti | nuostatomis trimis klausimais

panasumy ar potencialiy galimybiy 2)sudaro lentele su jvairiy tikyby

sutarti dél panaSumy. Argumentuoti nuostatomis trimis klausimais,

(rastu ar zodziu) tokiy panaSumy paskatintas apibiidina panasumus

naudg karaimy tikéjimui. 3)sudaro lentele su jvairiy tikyby

nuostatomis penkiais klausimais,
apibiidina ty nuostaty panaSumus ir jy
privalumus

4)sudaro lentele su jvairiy tikyby
nuostatomis Sesiais, septyniais ar
daugiau klausimy, apibiidina ty nuostaty
panaSumus ir jy privalumus, i§samiai
18diskutuoja jy galimg naudg karaimy
tikéjimo atgaivinimui.

Pasiekimuy lygiai, nurodantys vertinima




14

D2.1. Ivardina, kas yra ekumenizmas.

D2.2. Paskatinus apibiidina ekumenizmag ir tarpreliginj dialoga, pamini vieng teigiamg Sios krypties
bruoza

D2.3. Analizuoja ekumenizmag ir tarpreliginj dialoga, svarsto, kaip Sis dialogas gali padéti iSlaikyti
karaimy tikéjima.

D2.4. ISsamiai, su pavyzdziais analizuoja ekumenizmg ir tarpreliginj dialoga, pateikia konkreciy
pavyzdziy, kaip $is dialogas gal padéti iSlaikyti karaimy tikéjima




